
日語文法「〜にしたところで」：就算換作某人
的立場，也難以改變結果

練習題（10 題）— 可自由下載使用
1)【選擇】新しい社内規定にしたところで、（A すぐに浸透する　B 短期間では徹底で
きない）。

2)【選擇】名監督にしたところで、（A すべてのミスを防げる　B けがまでは防ぎきれ
ない）。

3)【填空】専門家（　　　　）、完璧な解決策があるわけではない。

4)【填空】親（　　　　）、子どもの決定を左右できるとは限らない。

5)【改寫】政府でも、すぐに税制は変えられない。→ 「にしたところで」を用いて言い
換えよ。

6)【改寫】私でも、突然の依頼には対応しにくい。→ 「にしたところで」を用いて言い
換えよ。

7)【正誤】校長にしたところで、もっと頑張ってください。　（正しい／誤り）※不自
然なら直せ。

8)【正誤】医者にしたところで、難しい手術も簡単にできる。　（正しい／誤り）※不
自然なら直せ。

9)【選擇】次の文には「にしても／にしたところで」どちらが適切か：会社
（　　　　）、一夜で文化は変えられない。

10)【填空】大学にしたところで、（　　　　　　　　　　　　　　）。※自然な否定
的結びにせよ。



答案與簡要解析

1) B。語感：本型多接否定／困難收尾，「短期間では徹底できない」が自然。

2) B。「けがまでは防ぎきれない」強調現實限制，符合文型語感。

3) にしたところで。→ 專家の立場でも完璧解決とは限らない。

4) にしたところで。→ 親の立場でも左右できるとは限らない。

5) （例）政府にしたところで、税制をすぐに変えられるものではない。

6) （例）私にしたところで、突然の依頼にはすぐには対応しきれない。

7) 誤り。依頼・命令と相性が悪い。例：校長にしたところで、すぐに状況を変えられる
わけではない。

8) 誤り。肯定が不自然。例：医者にしたところで、難しい手術が常に成功するわけでは
ない。

9) 「にしたところで」。→ 立場（公司側）を強調しつつ、現實的な限界を示す。

10) 例：すべての問題を一度に解決できるわけではない。／即時に対応できるとは限ら
ない。

註：本檔案內容可供學習者免費下載與使用。若需可編輯版式調整（例如更大行距、加字
型標示），請告知。
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